238
CAPITULO 106.

Osario que los mexicanos tenian para memoria de la
muerte de hombres sacrificados.

Fuera del templo, y enfrente de la puerta principal, aun-
que mas de un gran tiro de piedra, estaba un osario de ca-
bezas de hombres presos en guerra y sacrificados & cuchillo,
el cual era & manera de teatro mas largo que ancho, de cal
y canto con sus gradas, en que estaban ingeridas entre piedra
y piedra calaveras con los dientes hicia fuera.(123) A la cabeza
y pie del teatro habia dos forres hechas solamente de cal y
cabezas, los dientes afuera que como no lleyaban piedra ni
otra materia, & lo menos que se viese, estaban las paredes
extrafias y vistosas. En lo alto del teatro habia setenta 6 mas
vigas altas, apartadas unas de otras cuatro palmos 0 cinco,
y llenas de palos, cuantos cabian de alto i bajo, dejando cier-
to espacio entre palo y palo, y estos palos hacian muchas as«
pas por las vigas, y cada tercio de aspa & palo tenia cinco
cabezas ensartadas por las sienes: Andres de Tapia que me
lo dijo. (124) y Gonzalo de Umbria las contaron un dia, y
hallaron. ciento, ireinta y seis. mil caluveras en las digas y gra-
das, y las dos torres no las pudieron contar: cruel costumbre
por ser de cabezas de hombres degollados en sacrificio, aun-
que tienen apariencia de humanidad por la memoria que po-
ne de la muerte. Tambien habia personas diputadas para que
en cayéndose una calavera pusieran otra en su lugar, y asi
nunca faltase aquel, namero.

CAPITULO 107.

Prision del rey Moteuhsoma.

Tos seis dias primeros que el eapitan Cortés y los es-
paiioles estubieron en México, se ocuparon en mirar la ciudad
y los. secretos de ella, y cosas notables que tengo dichas, y
otras que despues diré, Fueron muy visitados del rey Moteuh=
soma y de su corte y caballeria y otras gentes, y muy eums=

lidamente, proveidos como el primer dia ni mas ni menos, los
indios compaiieros y los caballos, pues les daban alcazer y yer-
ba fresea que la hay en todo el ano: traian grano, rosas y cuan-
to mas sus duefios pedian, y aun les hacian las camas de flo-

[123] En la fortaleza del cerro colorado junio a Tehuacdn,
tambien se ha encontrado. un cerro de calaveras cuidadosamente
colocadas,

[124] Ei autor era coetanéo o Andrés de Tapia capitan de
la conquista. Féase con detencion el prélogo del editor.
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res. Mas empero aunque eran asi regalades, y se temian por
muy ufanos con estar en tan rica tierra donde podian enchir
las manos, no estaban contentos ni alegres todos, sino que al-
gunos estaban con miedo y muy cuidadosos, especialmente el
capitan Cortés & quien como & caudillo y cabeza, tocaba velar
y guardar sus compafieros, el cual andaba muy pensativo vien-
do el sitio, génte y grandeza de Mexico, y con algunas con.
gojas de anuchos espaiioles que le venian con nuevas de la for
taleza y red en que estaban metidos, pareciéndoles ser imposi-
ble escapar hombre deellos, y mas si el dia que al rey Mo-
teuhsoma se le antojase 6 se revolviese la ciudad, que con no
mas de tirarles cada vecino su piedra; © rompiendo los puen-
tes de las calzadas, 6 no dandoles de comer cosas harto fuci
les para los indios, i ellos la entendieran. Asi pues, con el
cuidado que tenia de guardar sus espaiioles, de remediar aque-
lios peligrosy y -atajar inconvenientes para sus deseos, acordd
preuder al rey Moteahsoma, cosa” por cierto de notable atrevi-
muento, .y hacer cuatro fustus para sojozgar la laguna y bar-
cas, y si algo fuese 6 hubiese como ya traia’ pensado, i lo que
yo creo antes de entrar, considerando que los hombres en agua
son como peces en tierra, y que sin prender al rey mno toma-
ria el reino, y bien quisiera hacer luego las fustas ‘que era fa-
eil cosa, mas por no alargar la prision que era lo principal y
el togue -del negocio todoy ‘las’ dejd para despues, y asi deter-
mind sin-dar parte & nadie prenderlo luego, y la ocasion 6
achaque que- para ello/ tuyo, fué la muerte de nueve espafio-
les que aquel valiente sefior Quauhpopoca matd, y la osadia de
haber  escrito al 'emperador que lo prenderia, 'y querer apode=
rarse de ‘México y ‘de su imperio. Tomo pues las eartas que
le ienvié el capitan Pedro de Hircio que contaban la culpa de
Quauhpopoca ‘en la muerte de los nueve espafioles, para mos-
trirselas al rey Motenhsoma; luego que las leyé y se las metio
en' la faltrigitéra, se andubo paseando un gran rato solo y cui-
dadoso de aquel gran hecho que emprendia, y que aun 4 él mis-
mo. le parecia temerario; pero era necesario para su intento.
Andando asi paseando, vid ‘una pared dela sala mas blanca que
las otras; llegose a ella y eonocid que estaba recien encalada
¥ ‘que eraunapuerta de poco tiempo con piedra y cal serrada.
Llamé ‘dos criados que los demas estaban durmiendo por ser me-
dia; noche, & hizola ‘abrir y entré en’ella, y “hallo muchas ca-
maras, y' en algunas deé ellas mucha cantidad de idolos, pluma-
ges, joyas, piedras, plata y tanto oro, que lo espantb, y tantas
grandezas ‘que se ‘maravillo. Cerré la puerta lo mejor que pu-
do, y se fué sin tocar & cosa ninguna de tedo ello” por no es-
candalizar 4 Moteuhsoma; no se estorbase por ello su prision, y
porque ‘aquello: en casa se estaba. Otro dia por la maiiana vi-
mieron. i él ciertos espafioles con muchos indios de Tlaxcéllan
& decitle como los de la cindad tramaban ¢l matarlos, y querian
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quebrar los puentes de las calzadas para hacerlo mejor. Con
estas nuevas, falsas & verdaderas, (126) dejo por bastante guare
da de su aposento la mitad de los espaiioles: puso por las en=
crucijadas de las calles otros muchos de ellos, y & los demas
les dijo que de dos en dos, & tres &: cuatro, 0 como mejor les
pareciere, se fuesen i palacio muy disimuladamente, ‘que que<
ria hablar al rey Moteuhsoma sobre cosas que les iba las vi-
das. Elles lo hicieron asi, y ¢l se fu¢ derecho & Moteuhsoma
con armas secretas que asi iban los que las teman, y el rey
Moteuhsoma lo salid & recibir, y lo meti6 en una sala donde
tenia su estradoi entraron con él hasta treinta espafioles, y los
demas quedaron en la puerta y en el patio. Saludéle el ‘capi-
tan Cortés segun acostumbraba, y luego comenzd: & chancearse
y tener placer como otras veces solia. Moteuhsoma que esta-
ba muy descuidado sin pensar en lo que la fortuna tenia or-
denado, y muy alegre y contento de aquella conversacion, dié
& Cortés muchas joyas de oro y wna hija suya, y otras hijs de se«
fiores para otros espaiioles, y €l las tomo por no descontentars
lo, porque le fuera afrenta 4 Moteuhsoma si 1o lo hiciera asij
mas dijole que era casado y no la podia tomar por muger,
porque su ley de cristianos no permitia que nadie tuviese mas
de una sola muger, sopena de infamia y seiial en la frente por
ello; despues de todo esto le miostré las cartas de Fedro de
Hircio que llevaba, é hizoselas declarar quejindose de Quauh-
popoca que habia muerto tantos espaiioles y del mismo que lo
habia mandado, y de que los suyos publicasen que querian ma<
tar los espaiioles, y de romper y desbaratar la puente. Moteuh=
soma se disculpé reciamente de uno y- otro diciendo, que era
mentira lo de sus vasallos y falsedad muy grande que aqguel ma<
lo de Quauhpopoca le levantaba, y porque viese que era asi,
llamb luego & la hora con la sefial que tenia ciertos criados su-
yos y manddles que fuesen & llamar & Quauhpopoca, y didles
una piedra eomo sello real que traia al brazo, (125) y que te-
nia dibujada la figura de Huitzilopochtli. Los criados'se par-
tieron luego al momento, y el capitan Cortés le dijo alirey Mo=
teuhsoma. (126) ,,Mi sefiof, conviene que vuesira alteza se va-
ya conmigo @& mi aposento, y esté alld, hasta que los mensage-
Tos vuelvan y traigan & Quauhpopoca, y se aclare la causa de
la muerte de mis espaiioles, que alla_ sereis tratado y servidoy
y mandareis como -aqui, y Ro tengais pena que yo miraré por
Yuestra honra y persona, como por la propia mia é. per la de
mi rey, y perdoneme vuestra alleza, porque lo,- hago -asi
porque no puedo hacer otra cosa, que si disimulara; con VoS,
estos que conmigo wvignen se alterarian y enojarian de mi dis

[125] Creo que dran lo primeroy invenciones de Cortés para
elorear ¢! atentado que meditaba, pues. era .astuto Y precavidos
[1‘26] Razonamiento de Cortés a Moteuhsomas :
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«iendo que no los amparo y defiendo: asi mande vuestra al-
teza 4 los suyos que no se alboroten i éscandalicen ni rebullan;
y sabed seiior que cualquiera mal que nos vinlere lo pagard
vuestra persoma’ con la vida, poes esta ‘en:yos ir callando y
sin alborotar la gente.” Cosa fué por cierto de espanto esta,
y-.mucho se turbo el rey Motethsoma y dijo con toda gra-
vedad, ,,No es persona la mia para eslar presdy 3 cuando lo
quisiese. yo mo lo sufrirdn los .mios;” Cortés replieo y €l tam-
bien, y asi estubieron ambes mnas de .enatro horas sobre estoy
y al cabo dijo que iria pues habia de mandar y gobernar. Man-
do, que le aderezasen ghuy hien un cuarto .en el patio y casd
de los espafioles, y se fue alld .con Cortés: alli winieron mus
chos sefiores y grandes, quitirense las ropas y las pusieron so=
bre el brazo, y descalzos ¥y llorando jo llevaron .en upas ricas
andas, Como se dijo porla ciudad que el rey iba preso a po-
der de los .espaioles, comenzése & alborotar toda, mas el
consold 4 todos aquellos que le lloraban, y mandd & los otros
cesar diciéndoles .que @i estaba preso ni .contra su voluntad, si-
no muy .a su placer. Cortés le puso guardia espaiiola con,an cas
pitan _que la_ quitaba y ponia cada dia, y nunca faltaban «de con
¢l espaiioles que le entretenian y regocijaban, y él se holgaba
mucho de aquella conversacion, y les ddba siempre, algo de sus
tesoros. Era servido alli como en. palacio de los suyos miss
mos, y de los espaiioles tambien con mucho respeto, que no
discurria placer que no le dieseny ni Cortés regalo que no le
hiciese, suplicindole de continuo que no tuviese pena, y dejans
dole librar pleitos, despachar negocios, y entender .en la gober-
nacion .de sus reinos como antes, y hablar piblica y secreta-
mente con todos cuantos queria de los suyos, que era cebo con=
que picasen en el anzuelo él y todos sus indios. Nunca grie=
go ni romano, ni de otra macion, .despues «que hay reyés his
Zo cosa .semejante y hazaia mas atrevida que Fernando Cor=-
tés en prender 4 Moteuhsoma, rey poderosisimo, €n su propia
casa, en lugar fortisimo, .entre infinidad de .gente, no feniendo
sino cuatrogientos eincuenta companeros espafioles y amigos. {127)

[127] Digase mejor; jamas hombre alguno de enire dos vi»
llanos y ruines que viven en sociedad holls de una manera mas
indigna y escandalosa las sacrosantas leyes de la hospitalidad y
amistad. Un bandido, un agresor inicuo que se entra en. Mé.
xico en medio de aplausos, obsequios y festines, sin el menor ti-
tulo legitimo conque cokonestar su. agresion, <orresponde de es-
te modo y sin la menor causa 4 su bienhechor, que con mano
Zenervsa. y rota,vacia sus lesoros para ponerles en las de Cor-
tés y de los suyos... Esto hizo este famoso salteadory mo. por
un efecto de valor ni de mecesidad, sino por coburdia y despe-
cho, y porque no se creia de otro modo segure con los. suyos
en la corte de Mézico. Ya lo habia vaticinado asiy y efrecido
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: CAPITULO 108.
La caza y monteria de Moteuhsoma.

No solo tenia Moteahsoma toda la libertad que digo es<
ta_ndo asl preso en casa y poder de los espaioles, mas tam-
bien le dejuba Cortés salir siempre que queria ir i caza 6 al
l;emg!O, pues era_hombre devotisimo y cazador, y eunando salia
; caz.‘?r !EJa en andas & hombros de hombres valientes. Lleva-
::e:iL.:; ¢ diez espaiioles ew guarda‘de 'la ‘persona, -y tres mil

canos entre sus mejores caballeros, eriados y cazadores de

que tenia grandisimo nimero, unos para ‘montear, otros parz
:)Jea!', Yy otros para la® altaneria, (0 cazar & vuelo). Los mon=
cfi,l‘ruzr;;:amll‘::aarzlo:;il:res, t;.'om-jos,_ i‘gluauas? y tiraban 4 venados,
St ien e : ‘ y Olros animailes asi COIEI'IO CP}'D[FS, con ‘Ell:-
. que son diestros y certeros, en especial si' eran Téochi-
l_:fume‘cm que tienen pena errando el tiro de ochenta pasos aba-
Jo. (;uar_rdo mandaba cazar & ojéo era cosa de ver la geite
que se juntaba para ello, y la caza y matanza que & manos
palos, redes y arcos hacian de ‘animales ‘mansos, bravos y e:-‘-:
pantosos, como leones, tigres y nnas como onzas que seﬁ:ejan
& cervales, gatos y muchos otros, Es cosa de ver tomar un leon,
_@sl por ser peligrosa presa, y tener pocas armas y defensa los
que lo hacen, aunque mas vale con'la mafia que con' la fuer-
Za, pero. mu}cho ‘mas 'lo es tomar las aves que van volando por
el aire 4 ojéo ¢ & ojo, como hicen los cazadores de Moteuhe
soma, los cuules tienen tal ‘arte y destreza’ que toman cudlquies
Ta ave por brava y voladora que sea’en el aire, y mas si el
sefior lo manda, segun acontecio un dia de estos, que estando
con Motfeuhsoma los espafioles' que lo gual‘dahﬁr; en un c¢or-
redor vieron un gavilan, y dijo unode ellos o qué buen ga-
vilan,. y' quien lo tuviese! Entonces llamé el rey & ciertos cria«
dos que decian ser cazadores mayores, y manddles que siguie-
sen aqu_ell gavilan y se lo' trajesen, y ellos fueron y pusitéron
tanta diligencia y maiia que se lo trajeron, y él lo dié 4 los
espafioles, cosa ue sobra de crédito, mas certificada por mu~

a l(;rirlns V. desde Feracruz en sus cartas; este procedimiento
fm{ meditado por um corazon avezado con la ingratitud, y pars
quien era indiferente el agravio que el beneficio. Confémplese
#ste hecho vergonzoso bajo tal punto de vista, y se conocerd su
deformidad. No se pierda de viste una reflevion que con tal
motivo hizo" el padre Clavijero:* ,,€ortés (dice) arresta &' Mo-
teuhsoma en el acto de darle una hiju; pero éste pérfidamente
se a;:odera de la persona de Cacamatzin su sobrino, d la sazom
que éste reunia un ejéreito para libertarlo.” No es facil califia
car que acciom fué mas monsiruosd. ,
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chos por palabras y escrituras. (128) Locura fuera de un {al
rey como Moteuhsoma mandar tal cosa, y necedad de los otros
obedecerle ‘si no lo pudieran nl supieran hacer, sino es que
decimos que lo hizo por demostracion de grandeza y vanaglo-
ria, y los cazadores mostrasen otro gavilan bravo y jnrasen ser
aquel mismo que les mando tomar, y i e:'llo es verdad como
afirman, antes lo daria yo 4 quien lo tomd que no al que lo
mandd. El mayor pasatiempo de estas salidas era la caza de
altaneria que hacian de garzas, milanos, everbos, picazas y otras
aves recias y flojas, grandes y chicas, con dguilas y avestruzes,

aves de rapinas suyas 'y nuestras que ‘.:o!abap i las nubes, y
algunas que matan liebres y lobos y como dicen ciervos; otros ane
daban 4 volateria con redes, lozas, lazos, sefiuelos y otrds inges
nios, y Moteuhsoma tiraba bien con arco y con cerbatana me-
jor, que era muy buen tirador y certero & pajaros. Lus “eca-
sas adonde iba eran de placer y los bosques que dije, y fuera
de la ciudad dos leguas por lo menos; y aunque a%g:unas ves
ces hacia fiestas y banquetes alld 4 los espaiioles y sedores ca-
balleros que con el iban, nunca dejaba de tornar a dormir adon-
de estaba el capitan Cortés, ni de dar algo & los espafioles que
le habian acompafiado aquel dia. Como vié Cortés con enanta
franqueza y alegria hacia mercedes, dijole al rey que los es-
paiioles eran {raviesos (120) y habian eseudrifiado la casa, y-
tomado cierto oro y otras cosas que hallaron en unas recama-
ras ‘de palacio, que viese lo que mandaba hacer de ello: (era
lo que él descubrid) y él dijo liberalmente: eso es de los dio-
ges de la ciudad y no importa, mas dejad jas plumas y cosas
que no son de oro ni plata, y lo demas fomadlo para vos ¥
para ellos, y si guereis mas s daré. (130)

CAPITULO 109.
Coriés comenzd & derrotar los idolos de México.

Cuando Motenhsoma iba al templo era las mas veces&
pie arrimado & uno, § entre dos quelo llevaban de los brazos,
y un sefior delante con tres varas delgadas en la ‘mano y al
tas, eomo que mostraba ir alli Ja persona del rey, 6 en seiial
de justicia y castigo; y si iba en andas tomaba una de aquellas
varas en su mano en bajando de ellas, y si iba & pie la lle-
vaba siempre como el cetro real. Era muy ceremonioso en
todas sus cosas y servicio, pero lo mas substancial ya esta die
c¢ho atras desde gue Cortés entrd en México hasta aqui. Los

[128] Esto acontecié donde estd ahora la huerta de 8. Fran-
cisco segun DBetancourt.
[129] Egquivale a curiosos y raleros.
[130] Esto prueba que aprecisba mas la plumeria que el oro,
3
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primeros dias. que. log. espafioles llegavon, y siempre. que Mo-
teubsoma iba al templo, mataban hombres en el saerificio, y por.

gue: no- hiciesen fal crueldad. y, pecado; en presencia’ de, asfjabio.-

les que: tenian:de-ir. alla  con el, aviso: Cortés & Moteuhsoma que
mandase & los, sacerdotes no sacrificasen cuerpo: humanog-si-que-

ria que no le asolase el templo: y la. giudad,. ¥ aun le- previ.

ne: como: queria: derribar los. idolos- delante: de &l y de todo el
pueblo;: mas- él le: dijo' que no: pensase en: ello,. que: se alboe

rotarian: .y: lomarian: armas- en. defensa y. guarda  de: su: antis-

gua religion; y.'sus dioses' buenos, que les daban agua, pan, sa=
lud.y elaridad,. y: todo- lo., necesario. . Fueron. pues. Cortés. y los

espafioles con: Moteuhisoma: y sus; seiiores’ la' primera vez que-

despues de preso salié al templo, y ¢l por una parte y ellos
por: olra, comenzaron 4 derrocar los idolos de las sillas y, al-
tares en que estaban, por las capillas ¥ cimaras; el rey Mo-
teahsoma se: turbé  reciamente,. y se: azoraren los suyos muy
mucho conianimo de tomar armas -y, matarles alli;' empero Meo-
teuhsoma les mando estar quedos, ¥ rogd & Cortés que se de-
Jase de: aquel atrevimiento; dejolo, pues le parecid, que aun no
era. tiempo: ni- tenia el aparejo. necesar’o para salic con lo. ine
tentado, y por, medio de los intérpretes les hablo de este modo,

Razonamiento: de: Cortés sobre: la idolatria,

»sTodos. los. hombres . del mundo, soberano rey  y nobles:

caballeros y religiosas; - hora. vosotros aqui, hora nosotros alla
en Lspana, hora en cnalquiera otra parte del mundo. que vis
van, licnen un mismo. priveipio y fin. de vida, y atraen. su co-
mienzo' y linage  de: Dios;’ casi en: el mismo: Dios todos somos
hechos de- una manera: de cuerpo; de- una igualdad de 4&nima
y sentidos,. y. asi: todos sin: dada ninguna: somos: hechuras, no so-
lamente semejantes en el cuerpo- y alma,. mas aun- tambien pa.-
rientes en- sangre. Pero: acontece por la providencia de aquel
mismo. Dios,. que  unos nazcan' hermosos y otros feos;” unos sean
sabios y. discrelos,. otros necios,. sin: entendimiento,. sin _juicio, &
incapaces y sin virtud,. por donde es justo, santor y' muy confore-
me & razon,. y & la voluntad de- Dios- verdadero,- que-los® pru--
dentes y, virtuosos ensefien’ y doctrinen & los ignorantes,. yi guien-
4 los ciegoy que- andan: errados,. y: los: metan: en el’ camines de-
la salvacion por la- senda de- la: verdadera: religion: que- tenemos:
nosotros. Yo:pues: y mis’ compaiieros; os: déseamos- y: procura--
mos tanto bien' y mejoria, cuanto mas es el parentesco,. amistad
y el ser vuestros- huéspedes;- (131) cosas-: que* a: quien: quiera y

[181] Eso debié tener presente para no arrestar en §i pa-
lacio & quien le di6 una generosisima hospitalided, Cortés po-
dia tomar un piilpito en cada dedo como dice Cervantes, é ir por
esos: mundos @ predicar lindezas.
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donde quiera, nos obligan; nos fuerzan y costrifien. En tlres o=
sas conmo ya sabeis consiste el h_ombre, y su- vida en_e _euer-
po, alma y bienes de vuestra hacienda que es lo menos: ‘mdqlée-
remos, nada, ni hemos tomado nada sino lo”que. nos habelsh ado.
A vuestras personasy ni & las de’ vuestros hijos y mugeres em_c!us
tocado ni* quergmos;- el alma solar__neﬂfe b.uscanios para. su sda -
vacion, (132) a la cual ahora: gretem}gmos‘ dqui mostrar,: y dar
Boticia entera del verdadero’ Dios, Ninguno que na}u’ral juicio
tenga negard que hay Dios, pero por ignorancia dird que 'ii‘ay
muchos dioses, 6 no atinard al que verdaderamente es Dios To-
dopoderoso; .mas. yo digo. y confieso, que no hay. otro Dies: sine
el nuestro: de' los  cristianos, el cual es uno, eterno, sin p,rm,lyplm,
gin fin, eriador y gobernador de lo criado: é! ::_oio‘lhiz:o el cie
Io, el sol, la luna y estrellas que vosotros adorais: & mismo rf\rlo
la mar ean los peces, y la tierra con los ammal.es:,- aves, Pa:n-
tas, piedras, metales y cosas semejantes, que c;eg__ahllm.ant.e N9
sotros. teneis: por dioses: éi asimismo con Sus. propias manos ya
despues de ftodas las cosas criadas, f'orm9 un l;om?;re. yiruug
muger, ¥ formado le puso el alma c_on‘ un_soplo,. le ent e’agsi
el munde, y le mostrd el paraiso, la gloriay 3 s mostré &

mismo. ‘De aquel hombre pues, y de aquella muger venlnnos
todos como al* principio dije; y asi somos parientes y hechura
de Dios,. y aun hijos, y si queremos tornar al pg.dre,- es. me=
nester' que le conozcamos, que seamos’ buenos,. p'ado<:=oi=,d ino=
centes, incorregihie.e,- lo- que no podeis vosotros er si a o:als
estatuas,  piedras y matais hombres, jhay hc‘m;hre de vosotros
que guisiera le matasen? no por cierto. ;Pues por guéy mes
tais & otros tan cruelmente? zy pues no- podeis meter ﬁuma,
para gqué la: sacais? nadiet hay de’ vosotros que piteda hacer
apnimas ni sepa: forjar cuerpos: de carne’ y hu(_eso,- que si pus
diésemos’ no* eslariawmos’ niriguno’ sin’ hu?}s‘. y todos: te‘ndrla.
mos cuantos quisiésemos’ y como los quisiesen:osy Y esos gran.
des, hermosos, buenos y virtuosos; pero’ como .|os"da este nues.
tro Dios: del cielo. que digo, dilos como gquiere’y & guien quie=
re, que por eso es Djos poderoso, y por eso tfa debfus temer
& adorar’ por” tal,- y’ porque’ llueve;. serena: y: !@ee sol, conque
la tierra: produce pan, fruta, yerbas; aves’y: animales para vues.
tro mantenimiento: no-o0s dan estas cosasy no, las duras p:edras,
no los: muderos’ secos,- no* los frios metales, ni las’ menudas se
millas de' que” vuestros: mozos* y  esclavos hacen’ con- sus manos
sucias estas imagenes falsas, y estatuas feas y esfantosas ﬁgu-_
raz que vanamente adoraisy (6 que’ gentiles’ Yy que donosos d]q-
tes adorais! lo' que hacen manos® que no: comiereis lo: que gui-

‘ R
[132]) Jesucristo dijo: non qumro vestra sed vos, y Cortés
non quzro :os sed vestra, y ya le habian robado el (esoro de
ot :
Axayacatl hallado en el cuwrtel por Cortés, y hecho Alvaradoe
un robo de cacao como dice Herrera.
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gan & toean: vosotros ereis que son dioses lo que se pudre, ear=
come, envejece, y sentido ninguno tiene; lo que ni sana ni ma-
ta, asi que no hay para que tetler 'mas’ aqui estos idolos, ni
se hagan mas muertes ni oraciones delante de ellos, porque
gon sordos, mudos y ciegos, y si quereis conocer quien es Dios
poderoso y saber donde esta, alzad los ojos alciclo, y ‘luego
entendereis que estd alla arriba alguna deidad que mueve el
cielo, que rige el curso del sol, que gobierna la tierra; que
bastece la mar, y que provee al hombre y aun & los anima-
les, de agua y pan. A este Dios que ahura imaginais alld en
vuestios eorazones, i éste servid y adorad, no con ‘muertes de
hombres, ni con sangre ni sacrificios abominables como haceisy
sino con sola devocion y palabras como los cristianos hacemos,
y sabed que para enseflaros esto venumos acd.” (133)

Con este ‘razonamiento aplaco Coriés la ira de los sa-
cerdotes y ciudadanos, y con haber ya derribado los idolos es-
forzadamente acabb con ellos, otorgindole Moteuhsoma que no
los tornasen & ponmer, y que barriesen y limpiasen la sangre
hedionda de las capillas, 'y que no sacrificasen mas hombres;
tambien le consintidé en que pusiese un crucifijo y una imégen
de Santa Maria, en los aliares de la eapilla mayor (134) donde
suben por las ciento y catorce gradas que dije atras. Moteuhso-
ma y los suyos dieron palabra de no matar 4 nadie en sacri-
ficio, y de tener la cruz & imigen de nuesira Sefora, si les
dejaban los idolos de sus dioses, que aun derribados no esta-
ban en pie. Asi lo hizo Cortés y cumplieron ellos lo prometi-
do, porque nunca despues sacrificaron hombres, a lo menos en
piiblico ni de manera que lo supiesen los espaioles; pusiéron-
se pues cruces ¢ imigenes de nuestra Sefiora y de.otros san-
tos entre los idolos, pero queddles un édio y rencor mortal con
aguellos por esto, que no pudieron disimular mucho tiempo;

mas honra y préz gané Cortés en esta hazaiia eristiana que si -

los venciera en batalla.

[183] Yo heé leido razonamienfos de igual naturaleza en la
historia de los doce pares de Francia. Si Cortés hubiera ajus-
tado su conducta @& lo que predicaba en este discurso, habria si-
do un genio bienhechor para los indivs; pero su boca distabe
mucho de su corazen, como lo acababe de mostrar arrestando
& su amigo y bienkechor Moteuhsome; no hay leccion mas enér=
gice y persuusioa que el ejemplo. Sin embargo yo aplaudo sz
odio & la idolatria, y & una idolatria tun sanguinaria y detese
table como la de los mexicanos. Zelo santo, y que supo remius
nerar el cielo que @ nadie quedn & deber ni aun la recompens
sa de un solo suspire.

[184) La imagen de nucstra Seiora de los Remedios que
hoy peneramos en su senfuario,

T 47
; CAPITULO 110.-
Quema del senor Quauhpopocatl y de otros caballeros,

~ Veinte dias andados despues que Moteuhsoma fué pre=
g0, volvieron aquellos sus criados que habian ido por su man-
dado y Ilevado su sello, y trajeron A& Quavhpopoca, un hi-
jo suyo y otras quince principales personas que segun hallaron
por pesquisa, eran culpados y participantes en consejo y muer-
te de los espaiioles. Entrd Quauhpopoca en México acompa=
ftado como gran seflor que era, y en unas ricas andas que
traian 3 hombros criados y vasallos suyos, y luego que se
wi6 y hablg & Moteuhsoma, fué entregado 4 Cortés con el hi-
jo y los quince caballeros. El los apartd y examind estan-
do con prisiones, y confesaron que habian muerto los espaiio-
les ‘en hatalla, no & traicion. Preguntado Quauhpopoca si era
vasallo de Motenhsoma respendio, zpues hay otro sefior de quien
poderle ser? Cortés le dijo, muy mayor es el rey de los es-
pafioles que vos matasteis sobre seguro y traicion, y aqui lo
pagareis.” Examinironse otra vez con mas rigor, y entonces to=
dos 4 una voz confesaron como ellos habian muerio’ dos espa-
fioles, tanto por aviso & inducimiento del gran senor Moteuh=
soma como por su molivo, ¥ 4 los otros en la guerra que le
fueron & dar en’su casa y tierra, doade licitamente les pudie-
von matar. Coriés por la confesion que de la culpa hicieron
con su propia boca, los sentencié y condend & guemar, y asi se
‘quemaron pihlicamente en la plaza mayor delante de todo el pues
blo, sin Haber ningun escindalo sino todo silencio y espanto de
fa nueva manera de justicia que vefan ejecutar en senor tan
principal, y en el reino de Moteuhsoma a hombres extranges
vos, y huéspedes.

EL EDITOR.

Siendo este uno de los hechos mas interesantes de Ia
historia de la conquista de México, y que mejor da & econo=-
cer el cavicter de los espafioles conquistadores, me ha pareci-
do conveniente aclararlo, y al efecto me presentan las mejo=
res ideas las relaciones que en razon de €l nos da el Abate
€lavijero (pirrafo treinta, libro octavo de su historia): 4 la les
tra dice.

,,Quauhpopoca (lamado por Bernal Diaz Quetzalpopoca )
setior de Nauhtlan, conocido por almeéria por los espafioles, ¥
tuya ciudad estaba situada sobre la costa del seno mexicano,
treinta y seis millas distante de Veracruz, y cerca de los cans
fines del imperio mexicano por aquella parte, tuvo orden de
Moteuhsoma para reducic & los totonacos & la debida obediencia
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luego que Cortés se retirase de aquella costa; y &l para cum-
plir su deber requiria con amenazas el tributo que debian pa-
gar aquellos pueblos & su soberano. Insolentes ya los totonucos
con el favor de sus nuevos aliados, respondieron eon arregali-
cia que no debian ningun homenage & quien no reconocian por
su rey. Viendo Quauhpopoca inutiles ' sus requerimientos para
poner en subordinacion & aguellos hombres, que con demasia.
da confianza en sus aliados habian abandonado el respeto de-
bido 4 su soberano, se puso & la frente de las tropas mexica-
nas que habia en la guarnicion de aguella frontera, y empe=-
z6 & hacer correrias por los lugares de Totonacapan castigan.
do con las armas su rebelion. Llevaron sus lamentos los toto-
nacos 4 Juan de Escalante, gobernador del presidio de Vera-
cruz, y le rogaron se opusiese 4 la crueldad de los mexicanos,
ofeciéndose a ayudarlo con un buen nimero de tropas. Esca-
lante envid una embajada de Cortés & Quauhpopoca para apar-
tarlo de aquellas hostilidades, que segun &l creia no podian ser
gratas al rey de Meéxico, que tanto se habia empeiiado en fa-
vorecer 4 los espaiiales protectores de los totonacos. Quauhpo-
poca respondid que @l solo sabia si era 0 no grato 4 su rey
el castigo de aquellos rebeldes: que si los espaiioles querian
sostenerlos, él los esperaria con sus tropas en las llanuras de
Nauhtlan para que las armas decidiesen su suerte. No pudien-
do sufrir Escalante tal respuesta marcho inmediatamente dcia el
lugar seiialado con dos caballos, dos caiiones pequeiios, cine
cuenta soldados espafoles, y como diez mil totonacos. Al pri.
mer ataque de los mexicanos se desordenaron estos y huyeron
la mayor parte; pero a pesar de su cobardia continuaron los
espaiioles valerosamente la batalla, haciendo no . poco dano a
los mexicanos; estos que jamas habian experimentado la violen-
cia de la artilleria y el modo de pelear de los eurepeos, se
retiraron medrosos a la vecina ciudad de Nauhtlan. Siguviéron,
los los espaiioles con furia, y pegaron fuego i algunos edifi-
cios; pero esta victoria costé la vida & Juan de Escalante que
dentro de tres dias murié de las heridas, y 4 seis 6 siete sol-
dados espafioles y muchos totonaces, uno .de aquellos que era
de cabeza grande (llambase Juan de Arguello) y aspecto fes
roz, fué hecho prisionero y enviado & México por Quauhpopo-
ca; mas habiendo muerto por las heridas en el camino, no lle-
varon mas que la eabeza, cuyo semblante causd tanto horror &
aquel rey, que no quiso se ofreciese a sus dioses en ningun
templo de la corte,

Tuvo Cortés noticia de estas revoluciones antes de par-
tir de Cholollan; pero no quiso decir entonees nada, ni manis
festar la inquietud que le causd por no desanimar A sus. solda.
dos. En el parrafo siete, libro nueve, siguiendo Clavijero el hilo
de esta historia dice... ;,Mas de quince dias habian pasado ya
despues de la prision de Moteuhsoma, cuando volvieron los dos
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eortesanos enviades @ Nauhilan cm'._duciendo con::aigo .:’1 Quauh«
popoca, & un hijo suyo y . otros quince nah_lcs, cowplices en la
muerte de Escalante, Vema Quauhpopoca ricamente vestido so-
bre una estera; cuando llegd del cuurt’e‘l se descalzd, segun el
ceremonial de aquel palacio, y se cubrio con un trage ordina-
rio: fué introducido & la audiencia del! rey, y hechas alli las
acostumbradas ceremonias de respeto, dijou.. .F\qlfl. !eneis ‘muy
grande y poderoso seiior 4 vuestro siervo obediente & las érde-
nes que querais comunicarle, y pronto cumplir en todo vues-
tra voluntad.,.. ,Muy mal os habeis portado esta vez, le respons
did Motenhsoma indignado, en tratar como enemigos i aque-
llos extrangeros que yo hé acogido de paz en mi edrte, y ha
sido mucha vuestra temeridad en culparme i mi como autor de
tal atentado; por lanto sereis castigado como traider 4 vuestro
soberano” y queriendo disculparse Quauhpopoca no quiso escu-
charlo Moteuhsoma, sino que lo wmandé entregar luego a Car-
tés juntamente eon los complices, para que despues de  exami-
nado el delito los castigase eon la pena que Ainyiese. por conves
niente.

Cortés les hizo ‘los debidos interrogatorios, y cellos -con-
fesaron claramente el hecho sin eculpar al principio. al rey, has-
ta que viéndose amenazados con Jos tormentos, y creyendo ine-
v.table su suplicio, deelararon que cuanto ‘habian becho habia
sido mandado por el rey, sin cuyas ordenes jumas habrian in-
tentado nada contra los espaiioles. Cortés oida su confesion, ¥y
aparentando creer sus disculpas, los condeno & ser guemados
vives delante del palacio real, como reos de lesa magestad. Fue
inmediatamente 4 la vivienda del rey con tres ¢ cuatro de sus
eapilanes, y um soldade que llevaba en las manos unos grillos,
y sin omitir ni aun esta vez las acostumbradas ceremonias 'y
cumplimientos le dijo al rey. ,,Ya han sido, sefior, examieados
los reos, y tedos han confesado su delito culpandoos A’ vos co-
mo autor de la muerte de mis espaioles. Yo los be gondena-
do al suplicio que merecen, y que mereciais vos tagabien ses
gun su confesion; pero atendiendo por otra parte & los gran-
des beneficios gue hasta ahora nos habeis hecho, y :al afecto
gue habeis mostrado & mi soberano y & mi nacion, quiero-con-
cederps la gracia de la vida, pero no puedo escusar el hace-
ros sentir alguna parte de la pena que mereciais por vuesiro
delito.” Dicho esto mandd airadamente al soldade que le pu-
siese los grillos en Jos pies, y sin (uererle oir nada volleo las
espaldas y se retird. Fue tanto el estupor del rey al ver: so-
metida 4 tanto ultrage su persona, que no le dej6 movimien-
to ninguno para la resistencia ni palabra para expresar su do-
lor, y estubo un buen rate casi privado de sentido. Los do-
mesticos que le asistian declaraban con muchas lagrimas: su sen-
timiento, y echindose 4 sus pies le aligeraban con las manos
el peso de los grillos, procurando evitarle el contacto de ellos
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eon algunas fajas de algodon que interponian. Vuello en si del
primer pasmo prorrumpib en algunas acciones de impaeiencia,
pero prontamente se serend atribuyendo & la soberana dispo-
sicion de los dioses su desventura. Hecha apenas esta accion
tan atrevida, paso Corlés a4 ejecutar ofra empresa no- menos
temeraria. Despues de haber dado orden & las guaﬂiian del
euartel para que ne permitiesen entrase 4 ver al rey ningun
mexicano, mandd se condujese al suplicio 4 Quavhpopoea con
su hijo y los demus reos Llevironlos los mismos espafioles ar-
mados y puestos en érden de batalla, para resistir al pueblo
en caso que quisiese impedir la ejecucion, jpero qué' podia ha-
cer tan: poca tropa contra la: inmensa multitud de mexicanos
que debian ser espectadores de aquel gran suceso, si Diosque
todo lo disponia para el cumplimiento de sus altisimos desig-
nios, no hubiese impedido los- efectos que debia causar' el aten-
tado- de* aquellos pocos hombres?

Encendiése el fuegosdelante del palacio’ principal del rey:
la lefia que alli se empled fué una porcion. de arcos, flechas,
dardos, lanzas, espadas y escudos que habia en una armeria,
lo cual solicitd- Cortés del rey por librarse de la inquietud que
le causaba: la: vista. de tantas armas,

Q'uauhtopoca atado de pies y manos, y puesto sobre la
lefia: en que habia de ser quemado, prowesto: de nuevo su ino-
eencia, y volvio 4 decir que cuanto habia hecho habia sido por
mandato expreso de su seiior, y haciendo" oracion & sus dioses
animd & sus compafieros para sufrir la muerte. Encendidse el
fuego, y dentro de pocos minutos fueron consumidos i vista de
un inmenso pueblo, el eual no se movio por estar persuadido
(como es de creer) que aguel suplicio se ejecutaba por orden
del rey, y: es muy: verosimil que en su nombre se publicase y
ejecutase- la. sentencia.

No: puede justificarse de ningun modo la conducta de
Cortés en este punto; pues & mas de arrogarse una auntoridad
que no le pertenecia, si €l cveia positivamente que el rey ha-
bia sido'antor de- las revoluciones de la Veraeruz, jpor qué con-
denar &' muerte’ y muerte tan acerva & unos- hombres que no
tenian’ otro- delito- que cumplir puntualmente las' ordenes: de su
soberano? Si no creia’ culpado al rey jpor qué someterlo & tan-
ta ignomin‘a: sin atender al respeto debido & su caricter,. ila
gratitad - que correspondia A su benefieencia,. ni & la indemnidad
que su inocencia- exigia? Yo presumo  que Quauhpopoca tuviese
orden precisa del rey para volver & los totonacos & la obedien-
cia & aquella corona, y por no poderlo hacer sin enredarse con
los espaiioles como protectores de los rebeldes, llevd: las cosas
& los extremos que hemos visto. Luego que fueron ajusticiados

’

(*) se revolvid Cortés & la. estancia en que se hullaba Moteuh-

€*) Mi diléma es mas sencillo y perceplible al comun det-
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soma, donde saludindolo con muesiras|de amistad, y pomler_am-
do la gracia que le hdcia en concederle la vida, lle hizo quitar
los grillos, El jubilo que entonces tuvo el rey fué proporciona.
do al tormento que le habia causado la ignominia. Desvanecio-
se enteramente .en su dnimo el temor que temia de perder la‘ Vie
da, y recibié la libertad como un beneficio incomparable. {Tan-
to era el abatimiento en que se hallaba aguel mfmarca! Abrazé
& Cortés con mucha ternura significindole con singulares expres
siones su gratitud, & hizo en aquel d‘m extra’oydman?s favores,
tanto 4 los espafioles como A sus s&bd1_tos. Quitdo Cort_es: las guar-
dias y dijo al rey que podia restitirse «cuando quisiese 3 su
palacio, bien asegurado de que mo lo haria, pues le habia oi-
do decir muchas veces que no’ le convenia volverse mientras
estuviesen en la corte los espaiioles. En efecto, no qu!so_de-
jar el cuartel protestando el peligro que corrian los -espafioles
siempre que los abandonase; pero es de creer que ta@hlgn te-
miese su propio -peligro, pues mo ignordba cuanto habia ‘indis-
puesto & sus sibditos el abatimiento de su dnimo, y S mimia cone
descendencia .con los espanigles:” Hasta aqui el Abate Clavijero.
Por lo respectivo al -abatimiento de dnimo de ‘este mo
narea, tenemos bastantes jpruebas de él en lo que nos ministran
los escritos de D. Fernando de Alvarado Tezozomde, los euas
les son de tanto merito, que merecieron los tradujese del idio-
ma mexicano al castellano D. Carlos de Sigiienza y Gongora.
Este asegura que Moteuhsoma jlegd a conveneerse en tales tér-
minos de’ la proxima ruina de #u imperio, ‘ya por las sefiales ex-
teriores que se lo persuadieron .con varios fenbmenos de la na-
turaleza que notd, ya con los ragonamientos y demostraciones
que le hizo Netzahualpitzintli, rey de Tezcoco, y refiere Cla-
vijero, que no pudo menos de entregarse d la melancolia aguar-
dando por instantes tamafia desgracia; con su confidente Tz'_!an-
ecalqui Iesahogaba su corazon, y derretido en lagrimas le decia....
Te recomiendo mis hijos: haz de cuenta que son tuyos, escon-
delos en tus rincones, figirate que eres su padre y Aamalos co-
mo yo te he amado & ti: ya no seré rey sino fequitlato: (mo-
g0 de servicio) los que vinieren os tendrdn sujetos como escla-
vos: ‘en’ mi se vendran 4 consumir los sefiorios, tronos y estra-
dos que los antiguos reyes vieron y ocuparon, No menos in-
teresantes y tiernos fueron los cologuios que tuvo con dicho rey
de Tezeoco, el cual le exhortd & que recibiese con resignacion
el golpe de fortuna que le amagaba; @mbos comenzaron a’ lio-
rar y Moteuhsoma le decia.... 34 donde iré yo? gme volveré pé-
Jjaro para volar y ocultarme, b habré de aguardar lo que el cie
puebio. O creia Cortés culpable & Moteuhsoma 0 inocente; si ino-
cente gpor qué lo afigia? Si culpado, gpor qué castigh- a los que
no cometieron erimen en obedecerlo, sino . .que por el contrario
hicieron un acto de mirtud? A esto no se respande,
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lo disponga de mi?. Muy luego comenzd & ver cumplirse las

redicciones de sus mayores: procurd alejar como pudo el nu-

lado de males: sus medidas fueron indtiles, y hé aqui por qué
resuelto & sufriry ya no contrario la voluntad suprema del cielo,
su conducta fué una resignacion no wuna cobardia. Por semejante
causa no han faltado autores juiciosos como Chimalpain, que han
calificado de sabia y prudente laconducta de Moteuhsoma en no
decidirse- @ obrar abiertamente contra los espaiioles; tanto mas
que &l habia comenzado & sufvir ya: las calamidades de la guer-
ra en las desgraciadas.acciones de Tabasco y Nauhtlan, escar=
mentande ademas con las de Tlaxealan.. Habia visto frustrada
la zalagarda  que intento: len Cholollan: vcomo guerrero conocia
la desventaja de sus armas conlas de los espaioles, y la dife-
rencia de su tictica; en fin cuando los eraculos ne se hubie
sen cumplido en sus dias, estas Gltimas observaciones eran bas«
tantes para mosirarse -irresoluto en ordend un rompimiento abier-
to. El monarca que sabe hacer: la:-guerra, que conoce sus ess
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tad para que se diesen al empern(llor: empero QL;auh.popi;?
geiior de Nchutlan 6 de las cmco v;lla_s que a‘hc;-ra lz_al;n.u} 2 -
meria, envio & deeir & Pedro de Hircio como &l noiba 4 dul‘;
le la obediencia por temer enemigos €n el ’cfammo,- ﬂ:an qie
iria si le enviase algun espaiiol para asfguraraelo, gucs nadi
osaria enojarle; asi le envio cuatio espaioles ‘crt"yv(? n] :;cr(‘zel:
dad; y porque tenian gana de poblar alli. Entran 10 oB spe
sioles ‘en la tierra de Nauhtlan les sallergn muchos hombres con
armas al encuentro, y mataron dos haciendo grandeva!egrla,
los otros dos -escaparon heridos a dar la nueva en la Ve‘nfcruz.
Fedro de Hircio creyendo hahrﬂo‘ hecllp Qua:llgzop?ca fué con=
tra &l con cineuenta espaiioles y diez mil de Tempdalan, y lle=
vé dos -eaballos que tenia y cluq_ t;rl!los. Quauhpopoca luego que
lo supo sali6 con grande ejeércilo- a ech?rlqs de suqtlerra,' pe-
led con- ellos tan b'en, de modo que malo siete e_s-pmloles y mus-
chos zempoales; mas al cabo fué vencido ysu tierra talada, su

pueblo s:l(luem!o v mnchos de los suyos muertos y cautn‘ns:Y
estos que cautivaron dijeron como por mandado del gra(r; sefior
i i : cas pudo s
Moteuhsoma habia hecho todo fuqu:z'ilo Quauhpo{mu.i pY 'er,
que tambien lo confesaron al tiempo de la muerte; mas ofros

tragos, y que ama & sus subditos, para llenar sus deberes pro-
cura no comprometerlos y- ecoriamizarles: en loposible sus dess
gracias, Contemplemos bajo  de: éste punto de. vista al gran Mo-
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teuhsoma: seawos indulgentes, con' él,c aunque.al mismo tiems
po coniesemos: que cometio no solo debilidades, ‘sino. bgjezas por
mantenerse en su: dominacion, sacrificando a su: sobrino. Caca-
matzin & la furia de los espaioles, cuando éste trabajaba en
reunir un ejército que le restituyese la. libertad de que care-
cia, como despues veremos. Eninuestros dias, es decir.en6 de
abril de 1810, se ha representado-igual escena. Fernando VII
se hallaba preso en el castillo de Valencey de orden del em-
perador Bonaparte: presentésele alli el varon de Kolly con pre-
testo de trabajar de tornero, 4 llevarle una carta del rey de
Inglaterra y proporeionarle su fuga: su denunciante fueé el mis-
mo monarca espaiiol, y correspondié & tanta fineza entregan-
do pérfidamente &.su bienhechor a- Mr. Berthemy, gobernador
de dicho castillo de Valencey. No echarin en eara los espaiioa
les aquella accion & Moteuhsoma: como extraordinaria en su lis
nea: acaso es mas disculpable en el monarca de Meéxico como
lo prueban las criticas eircunstancias en que se ballaba; bien que
yo no me constituiré su-defensor por ella.: Vease el espaiiol cons-
titucional nimero 9, de 9 de maye de 1819, pigina 45.

CAPITULO 111
La causa. de quemar & Quauhpopoca..

Mandé Cortés &' Pedro 'de Hircio ‘que. procurase poblar
donde ‘es ahoraiAlmeria, porque Franciseo de Garay no entrase
alliy pues ya lo habian echado otra'vez de aquella costa, y asi
Hircio requiriolos indivs de-‘aquellas proviucias con su amis

dijeron que por escusarse echaban la culpa i los de México.
Esto escribié Pedro de Hireio @ Cortés & Choldltan, y por estas
eartas entro Cortés & prender & Moteuhsoma como se dijo. (135)

GAPITULO 112.
Como Cortés echo grillos & Moteuhsoma.

Antes que los llevasen & la - hoguera dijo Cortés & Mo-
teuhsomia, como Quauhpopoca y' los otros habian dicho gi}u-
rado que por su aviso y mandado mataron los: dos 69pan]0.e“s,
y que habia heche muy mal siéndoles tan amigos y sus hues-
pedes, y ‘que si-no tuviera respeto: al amer: que le. tenia, que
de otra suérte pasira el negocioy ¥ echole unos g;-::nllos dieiens
do, quien matla merece qUE MUETE SEEUN ley de. Dios: esto l_n-.
zo mas por-ocuparle el pemsamiento en sus duelos y que dejas
se los agenos, gue 1n0° por asegurario y hacerle ma\f;_(]S()) Me-
tenhsoma: se puso como' muerto,:y recibio- grandisimo. espanto
y alteracion con los grillos;- cosa nueva para un rey, y dijo que
1o tenia eulpa ni sabia nada de’ aquelle, y asi lu:ego aqu(‘;l dia
mismo ya que la guema fue hecha, Je quité Cortés los grillos y

-

[135)« Bsta relacion difiere: mucho e la del padre (Jh:mfje-
ro: ' cubntese del-imode que se quiera la conducta de: Cortés en
el castigo de Moteuhsoma 'y Quaukpopoca,: siempre resulta in-
Justa g criminal. ; : ‘

[186] Digase porque su objeto era fvi'fmrl_’qrfa para ecupay
su remo y que se lo cediese; como lo consiguio.
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le dejé con libertad para que se fuese & palacio. El quedd muy
gozoso en verse sin prisiones y agradecid el comedimiento, y
no quiso irse luego, 6 porque le parecid como ello dehia ,sez
todo palabras y cumplimiento, é porque no se atrevia de mie-
do que los suyos le matasen en viéndole fuera de éspaiioles or
haberse dejado prender y tener asi, y decia que si se ii)apde
alli le I'li-lrmn rebelar y matar a4 &l y & sus espaiioles por ha-
berse dejado prender. Hombre sin corazon, y para poco debia ser
Moteuhsoma pues se dejé prender, y preso nunca procurd sole
tura convidandole con ella Cortés, rogindoselo los suyos, y sien-
do tan obedecido que wadie osaba en Meéxico _india_pm;eré los
espaiioles por no enojarle, viniendo Quauhpopoca desde setenta
leguas con solo decirle que el sefior le llamaba y mostrindo-
le la figura de su sello, por esta sefial disponia de todo aun
lo mas apartado, y hacian todos cuanto queria y mandaba.

CAPITULO 113.

De como envio Cortés @ buscar oro cn muchas partes
Y puertos,

i Tenia Cortds mucha gana de saber cuan lejos llegaba
el sefiorio y mando de Moteuhsoma, y como se habian con él
los reyes y sefiores comarcanos, y tambien deseaba allegar al-
guna buena suma de oro para enviar del quinto & Es;aﬁa al
emperador, con entera relacion de la tierra, gente y casas
hechas; por tanto rogé & Motenhsoma le dijese 'y mostrase
las minas de donde €l y los suyos sacaban el oro y la plata. El
dijo que le placia, y luego nombré ocho indios, cuatro plate-
ros y conocedores de los metales, y los otros cuatro que sa-
bian la tierra adonde los queria enviar: mandoles que de en
dos en dos fuesen 4 cuatro provincias, que son Tamazolan, Ma=
tinaltepec, Tenick y Tututepec, con otros ocho espaiioles que, Cor-
tés dio, para saber los rios y mineros de oro y traer mues-
tra de ello. Partiéronse pues _aque'_‘llos ocho espatioles ocho
m‘dlos con seiias de Moteuhsoma. A los que fﬁ:ron &yTama.
zolan que estd ochenta leguas de Mexico y son vasallos suyos
rnostréro:_:les tres rios con oro, y de todos les dieron muegtr;
de ello, ’mas poca, porque sacan poco & falta de aparejos & in-
dustria, 6 codicia. Estos para ir y volver, pasaron por tres pro=
vineias muy pobladas y de muy buenos edificios, y tierra férs
til, y la gente de la una que se llamaba Tamazolapan, (137)
es de mucha razon y mas bien vestida que la mexicana. Los
que fueron 4 Malinaltepee, setenta leguas lejos, trajeron tam-
bien muestra de oro que los naturales sacan de wn gran rio
que atraviesa por aquella proyincia. A los que fueron & Tenich

<

[137] En la Miwteca alta obispudo de Qazaca.
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que esta el rio arriba de Malinaltepec, y €5 de otro diferen-
te lenguage, no dejaba entrar ni tomar razon de lo que bus-
eaban, el sefior de ella que dicen Céatelicamutl, porque’ dijo
que ni conocia & Moteuhsoma ni era su amigo, y pensaba que
iban eomo espias; mas como le informaron quienes eran los ese
paiioles, dijo' que se foesen fuera de su tierra, y los espafioles
que hiciesen: el mandado & que venian, para que llevasen re-
eado & su capitan. Como vieron esto los de México, pusieron
mal corazon a los espafioles, diciendo gue era malo aquel se-
fior y cruel y que los mataria. Algo dudaron los castelianos de
hablar & Coatelicantatl, anngue ya tenia licencia con lo' que sus
compaiieros decian, y porque andaban los de’ la tierra armados,
y con unas lanzas de veinte y einco palmos y algunas de 4 trein-
ta; mas al eabo entraron porgue fuera cobardia no lo hacer, ¥y
dar que sospechar de si, y que los mataran, Coatelicamatl los
recib & muy bien: hizoles mostrar luego siete @ ocho rios de los
cuales sacdaron: oro en su presenciay y les dieron la muesira pa=-
ra (raer, y envio embajadores 4 Cortés ofreciéndole su tierra
¥y persona, eiertas mantas y algunas joyas de oroy Cortés se hol=
gd mas de la embajada que del presente, por ver que los eon-
trarios de Moteuh:oma’ deseaban su amistad. A Moteuvhsoma ¥
los suyos no les placia mucho, porque Cautelicamatl aunque no
era gran sefior, tenia gente guerrera y tierra Aspera de sier-
ras: los otros que fueron a Tututepec, que esta cerca del mar
(188) y doce leguas de Madirialtepec, volvieron con la muestra
del oro de dos rios gue anduvieron, y com’ nuevas de ser aque-
la tierra buena para hacer estancias y saearlo, por lo” cual ro-
g6 Cortés 4 Moteuhsoma que le hiciese alli una en nombre del
emperador. El mandé luego ir alla oficiales’ y trabajadores, y
dentro de dos meses- estaba: ya' heclia una’ casa grande con otras
tres chicas: al’ rededor para servicio; y en ella: un estanque de
peces con quinientos patos: para’ pluma,. que” pelan’ muchas ve-
ces eada ano psra mantas, mil y quinientos gallipabos, 'y tane
to ajuar y aderezos de- entre’ casa® en’ todas- ellas,: que valian®
veinte mil eastellanos; Habia asimismo: sesenta® anegas de centli
sembradas, diez” de- frijoles,. y* dos' mil pies de cacahuatl 6 ca-
eao’ que nace’ por alli* muy bien.. Comenzose’ esta’ grangeria,
mas ‘o se acabio'con’ la venida de- Panfilo'de Narvaez, y con
las rebueltas: de” Méxicos que® se” siguieron luegos Rogdle tam-
bien que: le’ dijese- si en" las: costas de’ su- tierra que eslail & es=
ta mar,- habia algun- buen’ puerto en gue las naves de” Espaiia
pudiesen” estar” seguras,. Dijo' que'no lo sabia,- mas' que lo pre-
untaria @ lo- enviaria® &' saber, y asi hizo luego’ pintar en liene
zo (189)' de’ algodon toda aquella: costa, con cuantos rios, ba-

[138] En la costa de Xicayan: al sur de’ Oazaca. En el
dia solo se comercia alli en algodon.
[139) Ei gran pluno de Mézico llevado por robo que de ¢l




